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See the notice on TED website

89473-2026 - Kilpailu
Bulgaria – Ohjelmatuotteet ja tietojärjestelmät – „Закупуване на нови специализирани 
програмни продукти за нуждите на „Главна дирекция борба с организираната престъпност”
“, по три обособени позиции.
OJ S 27/2026 09/02/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: ГДБОП
Sähköposti: PKBodlyov@mvr.bg
Ostajan oikeudellinen muoto: Keskushallinnon viranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen järjestys ja turvallisuus

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: „Закупуване на нови специализирани програмни продукти за нуждите на 
„Главна дирекция борба с организираната престъпност”“, по три обособени позиции.
Kuvaus: „Закупуване на нови специализирани програмни продукти за нуждите на „Главна 
дирекция борба с организираната престъпност” по три обособени позиции; Обособена 
позиция 1: Доставка на1 бр. специализиран програмен продукт за отключване, 
извличане и анализ на информация от мобилни комуникационни устройства, 
включително и с iOS операционна система със срок на валидност 3 години, както и да 
включва обучението на минимум трима служители; Обособена позиция 2: Доставка на 1 
бр. специализиран софтуер, осигуряващ достъп до мобилни устройства за извличане и 
възстановяване на изтрити данни и възстановяване на пароли и файлове и 
потребителски пароли с цел тяхното криминалистично изследване на физическо и 
логическо ниво със срок на валидност 3 години, както и да включва обучението на 
минимум трима служители; Обособена позиция 3: Доставка на 1 бр. софтуер, за видео 
криминалистика за възпроизвеждане, конвертиране, възстановяване, анализ и 
подобряване на видео и графични данни със срок на валидност 3 години“​​​​​​​.
Menettelyn tunniste: 82edeca9-3580-4ccd-bdd5-3632046cb658
Sisäinen tunniste: 515259
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 48000000 Ohjelmatuotteet ja tietojärjestelmät

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: бул. "Александър Малинов", № 1  
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1715
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/89473-2026
mailto:PKBodlyov@mvr.bg
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Lisätiedot: От участие в процедурата се отстранява участник, предложил цена за 
изпълнение на поръчката по-висока от максималната стойност на поръчката, както и на 
всяка една от обособените позиции, за която участва. Когато най-ниската цена се 
предлага в две или повече оферти, Възложителят може да ги класира чрез жребий в 
платформата при условията на чл. 58, ал. 3 от ППЗОП. Участниците могат да ползват 
капацитета на трети лица при условията на чл. 65 от ЗОП по обособена позиция 1. От 
участие в процедурата по Обособена позиция 1 се отстранява участник, за когото са 
налице обстоятелствата по чл. 5к от Регламент (EС) № 2022/576 на Съвета от 8 април 
2022 г. за изменение на Регламент (ЕС) № 833/2014 г. относно ограничителните мерки с 
оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна. Участникът 
трябва да притежава права за представителство и/или търговия и сервизиране на 
предлаганите продукти, като това право им е дадено от производителя или официален 
представител на производителя или от друг тип негов пълномощник. За целта към 
Техническото си предложение участника трябва да приложи заверено копие от документ 
за оторизация (писмо, споразумение, договор или друг еквивалентен документ) от 
производителя или от официален/и представител/и на производителя, официален 
дилър или друго лице, на което производителя да е предоставил права за оторизация, 
която да е «обща» - за правото на предствителство и/или търговия/, и/или 
разпространение, и/или доставка и предоставяне на гаранционна поддръжка 
(сервизиране) на предлаганите софтуерни/хардуерни продукти“. Поставеното изискване 
за оторизация на етап подаване на оферти, се обосновава от предмета на поръчката и 
представлява гаранция за нейното своевременно и качествено изпълнение. В случай, че 
бъде избран изпълнител, на когото му бъде отказана оторизация от производителя, 
това може да доведе до забавяне на изпълнението на обществената поръчка, както и до 
нейното прекратяване. Изисква се обща оторизация, а не за конкретна процедура и е 
предоставена възможност за всеки заинтересован участник – партньор, независимо 
дали е българско или чуждестранно лице, да подаде оферта, като е предоставена 
възможност за доказване на горепосоченото обстоятелство, както с оторизационно 
писмо, така и с всеки друг еквивалентен документ, който удостоверява съответствие с 
поставеното изискване. Участниците могат да получат необходимата информация за 
задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на 
заетостта и условията на труд, които са в сила в Република България и са относими към 
предмета на поръчката, както следва : Относно задълженията, свързани с данъци и 
осигуровки: Национална агенция по приходите (НАП): адрес на Централното 
управление: гр. София - 1000, бул. „Дондуков” № 52; информационен телефон: 0700 18 
700; Информационен телефон на НАП - 0700 18 700 Електронни адреси на НАП: 

 – обща информация;  - само за кореспонденция, infocenter@nra.bg nap@nra.bg
подписана с електронен подпис Национален осигурителен институт (НОИ): адрес на 
Централното управление: гр. София - 1303, бул. „Александър Стамболийски” № 62- 64; 
Контактен център (телефон): 0700 14 802; факс: 02 926 14 40; официална интернет 
страница:  Относно задълженията, свързани с опазване на околната среда: www.nssi.bg
Министерство на околната среда и водите: адрес на централната сграда, в която е 
разположен отдел „Канцелария“ (предоставяне на информация, подаване на документи 
за извършване на административни услуги и деловодство): гр. София - 1000, бул. „Кн. 
Мария Луиза“ № 22, партер; телефон: 02 940 60 00; факс: 02 980 35 48; официална 
интернет страница:  government.bg; ел. адрес: http://www.moew. edno_gishe@moew.

 Относно задълженията, свързани със закрила на заетостта и условията government.bg
на труд: Министерство на труда и социалната политика: адрес за кореспонденция: град 
София - 1051, ул. „Триадица” № 2; телефон (център за обаждания): 0800 88 001; факс: 
02 988 44 05; официална интернет страница:  mlsp. government. bg http://www.

mailto:infocenter@nra.bg
mailto:nap@nra.bg
http://www.nssi.bg
http://www.moew
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
http://www
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Изпълнителна агенция „Главна инспекция по труда“: адрес: гр. София - 1000, бул. „Княз 
Ал. Дондуков” № 3; горещ телефон (за консултации): 0700 17 670; официална интернет 
страница: http://www.gli.government.bg.

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 700 557,48 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: При провеждане на процедурата възложителят ще приложи реда по чл. 104, 
ал. 2 от ЗОП, като при отварянето и разглеждането на офертите, комисията по чл. 103, 
ал. 1 от ЗОП ще извърши действия съгласно чл. 61 от ППЗОП. На основание чл. 55, ал. 
4 от ЗОП, възложителят може да не отстрани от процедурата кандидат или участник на 
основание чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП, ако се докаже, че същият не е преустановил 
дейността си и е в състояние да изпълни поръчката съгласно приложимите национални 
правила за продължаване на стопанската дейност в държавата, в която е установен. 
Възложителят поставя критерий за подбор към участниците по обособена позиция №1, 
свързан с икономическото и финансовото им състояние, посочен в обявлението за 
съответната позиция. Участниците могат за конкретната поръчка да използват 
капацитета на трети лица, независимо от правната връзка между тях. Използването на 
капацитета на трети лица е съгласно чл. 65 от ЗОП. Гаранцията за изпълнение на 
договора е в размер на 3 % (три процента) от стойността на договора за всяка една от 
обособените позиции в евро без ДДС. Гаранцията за изпълнение служи за обезпечение 
на точното изпълнение на задълженията по договора от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
Редът за освобождаването на гаранцията за изпълнение е описан в проекта на договор. 
Участникът сам избира формата на гаранцията за изпълнение на договора, съгласно чл. 
111, ал. 5 от ЗОП. Гаранцията за изпълнение ще бъде изискана от избрания изпълнител 
преди сключване на договора за изпълнение на поръчката. Когато най-ниската цена се 
предлага в две или повече оферти, Възложителят може да ги класира чрез жребий в 
платформата при условията на чл. 58, ал. 3 от ППЗОП.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 3
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 3

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptio: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Petos: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по 
чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)

http://www.gli.government.bg
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Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Кандидатът или участникът е осъден 
с влязла в сила присъда, за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП).
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: За кандидата 
или участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който 
се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако 
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прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете 
съответно описание.
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
87 от Закона за противодействие на корупцията. Обстоятелства по чл.101, ал.11 от ЗОП 
и чл. 107 от ЗОП, както и чл.83 а, ал.5, т. 1 от ЗАНН.
Konkurssi: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksukyvyttömyys: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Järjestelyt velkojien kanssa: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се 
намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Liiketoiminta on keskeytetty: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: Кандидатът или участникът е лишен от 
правото да упражнява определена професия или дейност съгласно законодателството 
на държавата, в която е извършено деянието (чл. 55, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: Кандидатът 
или участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на 
конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: За 
кандидата или участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за 
обществена поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело 
до разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други 
подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 
50 на сто от стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
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Ilmoituksen nimi: Доставка на специализиран програмен продукт за отключване, 
извличане и анализ на информация от мобилни комуникационни устройства, 
включително и с iOS операционна система със срок на валидност 3 години, както и да 
включва обучението на минимум трима служители.
Kuvaus: Доставка на 1 бр. специализиран програмен продукт за отключване, извличане 
и анализ на информация от мобилни комуникационни устройства, включително и с iOS 
операционна система със срок на валидност 3 години, както и да включва обучението на 
минимум трима служители​​​​​​​
Sisäinen tunniste: 515260

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 48000000 Ohjelmatuotteet ja tietojärjestelmät

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: бул. "Александър Малинов", № 1  
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1715
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 60 Päivät

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 522 338,60 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoitusohjelma: Sisäisen turvallisuuden rahasto (ISF) (2021/2027)
EU:n rahoituksen tunniste: BG65ISPR001-2.004-0001-C01
Lisätietoa EU-rahoituksesta: „Процедура № 1: Специфична цел 2 „Подобряване и 
интензифициране на трансграничното сътрудничество, включително на съвместните 
операции между компетентните органи във връзка с тероризма и тежката и 
организираната престъпност с трансгранично измерение“ и Специфична цел 3 
„Подкрепа за укрепването на капацитета на държавите членки за предотвратяване и 
борба с престъпността, тероризма и радикализацията, както и за управление на 
свързани със сигурността инциденти, рискове и кризи, включително чрез засилено 
сътрудничество между публичните органи, съответните органи, служби или агенции на 
Съюза, гражданското общество и частните партньорства в различните държави членки“. 
Осигуряване на специализиран софтуер за Национален център по киберпрестъпност на 
ГДБОП.
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: При провеждане на процедурата възложителят ще приложи реда по чл. 104, 
ал. 2 от ЗОП, като при отварянето и разглеждането на офертите, комисията по чл. 103, 
ал. 1 от ЗОП ще извърши действия съгласно чл. 61 от ППЗОП. На основание чл. 55, ал. 
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4 от ЗОП, възложителят може да не отстрани от процедурата кандидат или участник на 
основание чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП, ако се докаже, че същият не е преустановил 
дейността си и е в състояние да изпълни поръчката съгласно приложимите национални 
правила за продължаване на стопанската дейност в държавата, в която е установен. 
Участниците може да се да се позоват на капацитета на трети лица при условията на чл. 
65 от ЗОП. От участие в процедурата по Обособена позиция 1 се отстранява участник, 
за когото са налице обстоятелствата по чл. 5к от Регламент (EС) № 2022/576 на Съвета 
от 8 април 2022 г. за изменение на Регламент (ЕС) № 833/2014 г. относно 
ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението 
в Украйна. Гаранцията за изпълнение на договора е в размер на 3 % (три процента) от 
стойността на договора без ДДС по обособената позиция. Гаранцията за изпълнение 
служи за обезпечение на точното изпълнение на задълженията по договора от страна 
на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. Редът за освобождаването на гаранцията за изпълнение е описан в 
проекта на договор. Участникът сам избира формата на гаранцията за изпълнение на 
договора, съгласно чл. 111, ал. 5 от ЗОП. Гаранцията за изпълнение ще бъде изискана 
от избрания изпълнител преди сключване на договор за изпълнение на поръчката.. 
Когато най-ниската цена се предлага в две или повече оферти, Възложителят може да 
ги класира чрез жребий в платформата при условията на чл. 58, ал. 3 от ППЗОП. От 
участие в процедурата се отстранява участник, предложил цена за изпълнение на 
поръчката по-висока от максималната стойност на поръчката, както и на всяка една от 
обособените позиции, за която участва. Когато най-ниската цена се предлага в две или 
повече оферти, Възложителят може да ги класира чрез жребий в платформата при 
условията на чл. 58, ал. 3 от ППЗОП.

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole 
tarkoitettu luonnollisten henkilöiden käyttöön

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Участниците в процедурата за възлагане на настоящата 
обществена поръчка по Обособена позиция № 1 следва за последните три приключили 
финансови години да са реализирали минимален общ оборот от 1 000 000 лева или 511 
292 евро. Участникът следва да декларира съответствието си с това изискване в 
ЕЕДОП по обособена позиция № 1 в Част IV: Критерии за подбор, Б: Икономическо и 
финансово състояние“. За доказване на това обстоятелство преди подписване на 
договора, избраният за изпълнител участник следва да предостави справка за общия 
оборот или копия на годишните финансови отчети или техните съставни части - за 
последните три приключили финансови години. Информацията може да обхване и по-
кратък период, в зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал 
дейността си. Когато по основателна причина участникът не е в състояние да представи 
поисканите от възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и 
финансово състояние с всеки друг документ, който възложителят приеме за подходящ. 
Участниците могат за конкретната поръчка да се позоват на капацитета на трети лица, 
независимо от правната връзка между тях, по отношение на критериите, свързани с 
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икономическото и финансовото състояние, техническите и професионалните 
способности, при спазване на условията по чл.65 от ЗОП. Когато участникът се позовава 
на капацитета на трети лица, посочва това в Част ІІ, раздел В от ЕЕДОП и приложимите 
полета от Част ІV от ЕЕДОП. Участникът трябва да може да докаже, че ще разполага с 
техните ресурси, като представи документи за поетите от третите лица задължения. 
Третите лица трябва да отговарят на съответните критерии за подбор, за доказването 
на които участникът се позовава на техния капацитет и за тях да не са налице 
основанията за отстраняване от процедурата.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Икономически най-изгодна оферта.
Kuvaus: Критерий за възлагане на обществената поръчка съгласно чл. 70, ал. 2, т.1 от 
ЗОП: „Най-ниска цена“.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/515259
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/515259
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 16/03/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 180 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 18/03/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП.

https://app.eop.bg/today/515259
https://app.eop.bg/today/515259
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Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: Доставка на специализиран софтуер, осигуряващ достъп до мобилни 
устройства за извличане и възстановяване на изтрити данни и възстановяване на 
пароли и файлове и потребителски пароли с цел тяхното криминалистично изследване 
на физическо и логическо ниво със срок на валидност 3 години, както и да включва 
обучението на минимум трима служители.
Kuvaus: Доставка на 1 бр. специализиран софтуер, осигуряващ достъп до мобилни 
устройства за извличане и възстановяване на изтрити данни и възстановяване на 
пароли и файлове и потребителски пароли с цел тяхното криминалистично изследване 
на физическо и логическо ниво със срок на валидност 3 години, както и да включва 
обучението на минимум трима служители.
Sisäinen tunniste: 515302

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 48000000 Ohjelmatuotteet ja tietojärjestelmät

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: бул. "Александър Малинов", № 1  
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1715
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 60 Päivät

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 132 021,77 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoitusohjelma: Sisäisen turvallisuuden rahasto (ISF) (2021/2027)
EU:n rahoituksen tunniste: BG65ISPR001-2.004-0001-C01
Lisätietoa EU-rahoituksesta: „Процедура № 1: Специфична цел 2 „Подобряване и 
интензифициране на трансграничното сътрудничество, включително на съвместните 
операции между компетентните органи във връзка с тероризма и тежката и 
организираната престъпност с трансгранично измерение“ и Специфична цел 3 
„Подкрепа за укрепването на капацитета на държавите членки за предотвратяване и 
борба с престъпността, тероризма и радикализацията, както и за управление на 
свързани със сигурността инциденти, рискове и кризи, включително чрез засилено 
сътрудничество между публичните органи, съответните органи, служби или агенции на 
Съюза, гражданското общество и частните партньорства в различните държави членки“. 
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Осигуряване на специализиран софтуер за Национален център по киберпрестъпност на 
ГДБОП.
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: При провеждане на процедурата възложителят ще приложи реда по чл. 104, 
ал. 2 от ЗОП, като при отварянето и разглеждането на офертите, комисията по чл. 103, 
ал. 1 от ЗОП ще извърши действия съгласно чл. 61 от ППЗОП. На основание чл. 55, ал. 
4 от ЗОП, възложителят може да не отстрани от процедурата кандидат или участник на 
основание чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП, ако се докаже, че същият не е преустановил 
дейността си и е в състояние да изпълни поръчката съгласно приложимите национални 
правила за продължаване на стопанската дейност в държавата, в която е установен.
Възложителят не поставя критерии за подбор към участниците по обособена позиция 2. 
Гаранцията за изпълнение на договора е в размер на 3 % (три процента) от стойността 
на договора в евро без ДДС по обособената позиция. Гаранцията за изпълнение служи 
за обезпечение на точното изпълнение на задълженията по договора от страна на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. Редът за освобождаването на гаранцията за изпълнение е описан в 
проекта на договор. Участникът сам избира формата на гаранцията за изпълнение на 
договора, съгласно чл. 111, ал. 5 от ЗОП. Гаранцията за изпълнение ще бъде изискана 
от избрания изпълнител преди подписване на договора. Когато най-ниската цена се 
предлага в две или повече оферти, Възложителят може да ги класира чрез жребий в 
платформата при условията на чл. 58, ал. 3 от ППЗОП.

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole 
tarkoitettu luonnollisten henkilöiden käyttöön

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Не се поставят

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Икономически най-изгодна оферта.
Kuvaus: Критерий за възлагане на обществената поръчка съгласно чл. 70, ал. 2, т.1 от 
ЗОП: „Най-ниска цена“.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/515259
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/515259

https://app.eop.bg/today/515259
https://app.eop.bg/today/515259
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Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 16/03/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 180 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 18/03/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията

5.1.  Osa: LOT-0003
Ilmoituksen nimi: Доставка на софтуер, за видео криминалистика за възпроизвеждане, 
конвертиране, възстановяване, анализ и подобряване на видео и графични данни със 
срок на валидност 3 години.
Kuvaus: Доставка на 1 бр. софтуер, за видео криминалистика за възпроизвеждане, 
конвертиране, възстановяване, анализ и подобряване на видео и графични данни със 
срок на валидност 3 години​​​​​​​.
Sisäinen tunniste: 515305

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 48000000 Ohjelmatuotteet ja tietojärjestelmät

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: бул. "Александър Малинов", № 1  
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1715
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 60 Päivät

5.1.4.  Uusiminen
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Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 46 197,11 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoitusohjelma: Sisäisen turvallisuuden rahasto (ISF) (2021/2027)
EU:n rahoituksen tunniste: BG65ISPR001-2.004-0001-C01
Lisätietoa EU-rahoituksesta: „Процедура № 1: Специфична цел 2 „Подобряване и 
интензифициране на трансграничното сътрудничество, включително на съвместните 
операции между компетентните органи във връзка с тероризма и тежката и 
организираната престъпност с трансгранично измерение“ и Специфична цел 3 
„Подкрепа за укрепването на капацитета на държавите членки за предотвратяване и 
борба с престъпността, тероризма и радикализацията, както и за управление на 
свързани със сигурността инциденти, рискове и кризи, включително чрез засилено 
сътрудничество между публичните органи, съответните органи, служби или агенции на 
Съюза, гражданското общество и частните партньорства в различните държави членки“. 
Осигуряване на специализиран софтуер за Национален център по киберпрестъпност на 
ГДБОП.
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: При провеждане на процедурата възложителят ще приложи реда по чл. 104, 
ал. 2 от ЗОП, като при отварянето и разглеждането на офертите, комисията по чл. 103, 
ал. 1 от ЗОП ще извърши действия съгласно чл. 61 от ППЗОП. На основание чл. 55, ал. 
4 от ЗОП, възложителят може да не отстрани от процедурата кандидат или участник на 
основание чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП, ако се докаже, че същият не е преустановил 
дейността си и е в състояние да изпълни поръчката съгласно приложимите национални 
правила за продължаване на стопанската дейност в държавата, в която е установен.
Възложителят не поставя критерии за подбор към участниците по обособена позиция 3. 
Гаранцията за изпълнение на договора е в размер на 3 % (три процента) от стойността 
на договора в евро без ДДС по обособената позиция. Гаранцията за изпълнение служи 
за обезпечение на точното изпълнение на задълженията по договора от страна на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. Редът за освобождаването на гаранцията за изпълнение е описан в 
проекта на договор. Участникът сам избира формата на гаранцията за изпълнение на 
договора, съгласно чл. 111, ал. 5 от ЗОП. Гаранцията за изпълнение ще бъде изискана 
от избрания изпълнител преди подписване на договора. Когато най-ниската цена се 
предлага в две или повече оферти, Възложителят може да ги класира чрез жребий в 
платформата при условията на чл. 58, ал. 3 от ППЗОП.

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole 
tarkoitettu luonnollisten henkilöiden käyttöön

5.1.9.  Valintaperusteet
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Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Не се поставят

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Икономически най-изгодна оферта.
Kuvaus: Критерий за възлагане на обществената поръчка съгласно чл. 70, ал. 2, т.1 от 
ЗОП: „Най-ниска цена“.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/515259
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/515259
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 16/03/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 180 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 18/03/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001

https://app.eop.bg/today/515259
https://app.eop.bg/today/515259
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Virallinen nimi: ГДБОП
Rekisterinumero: 129010659
Postiosoite: бул. "Цариградско шосе" № 133А
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1784
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Peter Kroumov Bodliov
Sähköposti: PKBodlyov@mvr.bg
Puhelin: +359 29828278
Internetosoite: https://www.gdbop.bg/
Hankkijaprofiili: https://app.eop.bg/buyer/1201
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Rekisterinumero: 000698612
Postiosoite: бул. Витоша № 18
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Комисия за защита на конкуренцията
Sähköposti: delovodstvo@cpc.bg
Puhelin: +359 29356113
Faksi: +359 29807315
Internetosoite: http://www.cpc.bg
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 39326558-3e8a-4305-90b4-8f41c828371c  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 06/02/2026 12:08:48 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: bulgaria
Ilmoituksen julkaisunumero: 89473-2026
EUVL S -lehden numero: 27/2026
Julkaisupäivä: 09/02/2026

mailto:PKBodlyov@mvr.bg
https://www.gdbop.bg/
https://app.eop.bg/buyer/1201
mailto:delovodstvo@cpc.bg
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